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واضح ہو کہ ذوالحجہ ایک عظیم اور بزرگ تر مہینہ ہے، جب اس مہین کا چاند نظر آا تو اکثر صحابہ(رض) و
ابعن عبادت مں خاص اہتمام کرت تھے قرآن مجید مں اس ک پہل دس دنوں کو ایام معلومات کہا گیا ہے

اور یہ بڑی فضیلت اور برکت وال ایام ہں۔ حضرت رسول اللہ کا فرمان ہے کہ کسی بھی دن کی نیکی و عبادت
خدا ک ہااس نیکی و عبادت س زیادہ محبوب نہں جو ان دس دنوں مں کی جائ۔

ان دس دنوں میچند ایک اعمال ہں۔

﴿۱﴾پہل نو دن ک روزے رکھے تو ایسا ہے گویا ساری زندگی روزے رکھے ہوں ۔

﴿۲﴾ان دس دنوں مں مغرب و عشا ک درمیان دو رکعت نماز ڑھ جس کی ہر رکعت مں سورہ الحمدک بعد
سورہ توحید اور یہ آیت ڑھ ا کہ حجاج کعبہ ک ثواب مں شریک ہوجائ۔
وَوٰاعَدْنا مُوسیٰ َلاثَِنَ لَیْلًَ وَٲَتْمَمْناھا بعَِشْرٍ فَتمَ مِیقاتُ ربَہِ ٲَرْبَعِنَ لَیْلًَ وَقالَ

وعدہ کیا ہم ن موسیٰ(ع) س تیس راتوں کا اورمزید دس راتوں کا اضافہ کیا تو پھر اس ک رب کا وعدہ چالیس
راتوں کا ہوگیا

مُوسی لاِخََِیہِ ہاروُنَ اخْلُفْنیِ فِی قَوِْی وَٲَصْلحِْ وَلاَ َتبعِْ سَبِلَ المُفْسِدِنَ
اور کہا موسیٰ(ع) ن اپن بھائی ہارون(ع) س مری امت میجانشن بن اور ان کی اصلاح کر اور فساد کرنوالوں

کی راہ ر نہ چلنا۔

خ و سید نجو ش ،ڑھ یہ دعا پہل بعد اور نمازمغرب س ک نماز فجر ک دن عرفہ ک دن س ۳﴾پہل﴿
امام جعفر صادق -س نقل کی اور وہ یہ ہے:

لْتھَا عَلَی الاْیَامِ وَشَرفْتھَا وَقَدْ بَلغَْنیِھا بمَِنکَ وَرحَْمَِکَ تیِ فَضامُ الَھذِہِ الاْی ھُم الَلّٰ
احسان اور رحمت س اپن ر فضیلت و بزرگی دی ہے تو ن دوسرے دنوں ں جن کو تو ناے معبود! یہ وہ دن ہ

یہ دن ہم کو دکھائ
ھُم إنی ٲَسْٲَلُکَ ٲَنْ فَٲَنْزلِْ عَلَیْنا مِنْ بَرکَاِکَ، وَٲَوْسِعْ عَلَیْنا فِیھا مِنْ نعَْمائکَِ الَلّٰ

ں تجھ سں وسعت فرما اے معبود! مں نازل فرما اور اپنی نعمتوں مر اپنی برکت ں ہمں پس ان دنوں مہ
سوال کرا ہوں کہ

دٍ وَٲَنْ تھَْدِیَنا فِیھا لسَِبِلِ الْھُدی وَالْعَفافِ وَالْغِنی دٍ وَآلِ مُحَم یَ عَلَی مُحَمتصَُل
محمد(ص) و آل محمد(ص) ر رحمت نازل فرما اور یہ کہ ان دنوں مں راہ ہدایت، پاکدامنی اور سر چشی کی

طرف ہماری رہنمائی کر اور ان مں ہمں
ھُم إنی ٲَسْٲَ لُکَ یَا مَوْضِعَ کُل شَکْوی، وَیَا وَالْعَمَلِ فِیھا بمِا تحُِب وَترَْضی الَلّٰ



اپنا پسندیدہ عمل کرن کی توفق دے اے معبود! مں تجھ س سوال کرا ہوں اے ہر شکایت کی امیدگاہ اے ہر
سرگوشی

دٍ یَ عَلَی مُحَمٲَنْ تصَُل ،ٍ خَفِی وَیَا عالمَِ کُل ،َمَلا نجَْوی، وَیَا شاھِدَ کُل سامِعَ کُل
ک سنن وال اے ہر جماعت ر حاضر گواہ اور اے ہر راز ک جانن وال محمد(ص) و آل محمد(ص) ر

یَنا فِیھا قَوَُعائَ، و ا فِیھَا الْبَلائَ، وَتسَْتجَِیبَ لَنا فِیھَا الدکْشِفَ عَنَ ْدٍ وَٲَن وَآلِ مُحَم
رحمت نازل فرما اور یہ کہ ان دنوں مں ہم س مصیبت کو دور کر ان ایام مں ہماری دعا قبول فرما اور قوت عطا

کر
قَنا فِیھا لمِا تحُِب ربَنا وَترَْضی وَعَلَی مَا افْترَضَْتَ عَلَیْنا مِنْ طاعَِکَ وَتعُِینَنا وَتوَُف

ان دنوں مں ہمں اس عمل ر مدد اور توفق دے جس س تو راضی ہو اور اس کی بھی توفق کہ جس کو تو
ن اور اپن رسول اور اپن اہل

ھُم إنی ٲَسْٲَ لُکَ یَا ٲَرْحَمَ الراحِمِنَ ٲَنْ تصَُلیَ وَطاعَِ رسَُو لکَِ وَٲَھْلِ وِلایَِکَ الَلّٰ
ولایت کی اطاعت ک عنوان س ہم رفرض کیا ہے اے معبود! مں تجھ س سوال کرا ہوں اے سب س زیادہ

رحم کرن وال کہ
عائِ، وَلاَ تحَْرمِْنا عُ الدِکَ سَمضا إندٍ وَٲَنْ تھََبَ لَنا فِیھَا الر دٍ وَآلِ مُحَم عَلَی مُحَم

تو محمد(ص) و آل محمد(ص) ر رحمت نازل فرما اور یہ کہ ان دنوں مں ہمں اپنی خوشنودی عطاکر ے شک
تو دعا کا سنن والا ہے اور ہمں اس بھلائی

نوُبِ یَا عَلامَّ الْغُُوبِ، وَٲَوْجِبْ رْنا مِنَ الذ مائِ، وَطَھ نْزلُِ فِیھا مِنَ السُ رَ مَاَْخ
س محروم نہ کر جو تو ن آسمان س نازل کی ہے اور ہمارے گناہ دھوڈال اے غیبوں ک جانن وال اور اس دنوں

ہمارے لے
تْرکُْ لَنا فِیھا ذَ نْباً إلاَ َدٍ وَلا دٍ وَآلِ مُحَم عَلَی مُحَم صَل ھُم لَنا فِیھا دارَ الْخُلُودِ الَلّٰ

ہمیشگی والی جنت واجب کردے اے معبود؛ محمد(ص) و آل محمد(ص) ر رحمت نازل فرما اور ہمارا کوئی گناہ
نہ رہن دے جس تون نہ بخشا ہو اور نہ

ًَیْتہَُ، وَلاَ حاجٲَد قَضَیْتہَُ، وَلاَ غائبِاً إلا جْتہَُ، وَلاَ دَیْناً إلافَر غَفَرْتہَُ، وَلاَ ھَمّاً إلا
کوئی غم کہ جس س تو ن گشائش نہ دی ہو اور نہ کوئی قرض کہ جس تو ن ادا نہ کیا ہو اور نہ گمشدہ شی

کہ جس تو ن ﴿ہم ک﴾نہ پہنچایا
رْتھَا، إنکَ عَلَی کُل شَْئٍ لْتھَا وَیَس سَھ نْیا وَالآْخِرَۃِ إلا مِنْ حَوٰائجِِ الد

ہو اور نہ دنیا وآخرت کی حاجات مں س کوئی حاجت کہ جس تو ن ورا نہ کیا ہو اور اس آسان نہ بنایا ہوے
شک تو ہرچز ر قدرت

َعَواتِ، یَا رب اتِ، یَا راحِمَ الْعَبَراتِ، یَا مُجِیبَ الدیَا عالمَِ الْخَفِی ھُم قَدِرٌ ۔ الَلّٰ
وال ں قبول کرناے دعائ وال ر رحم کھان آنسوؤں واقف اے گرت زوں سی چا ہے اے معبود! اے چھرکھ

اے
دٍ وَآلِ عَلَی مُحَم تشَابَہُ عَلَیْہِ الاْصَْواتُ، صَلَ َماواتِ، یَا مَنْ لا نَ وَالسَِالاْرَض

زمینوں و آسمانوں ک روردگار اے وہ جس کو آوازں شبہ مں نہں ڈال سکتں محمد(ص) وآل(ع) محمد(ص)
ر



دٍ وَاجْعَلْنا فِیہا مِنْ عَُقائکَِ وَطُلَقائکَِ مِنَ النارِ، وَالْفائزِئِنَ بجَِنِکَ وَالناجِنَ مُحَم
رحمت فرما اور ان دنوں ہمں اپنی طرف س آتش جہنم س آزاد اور رہاکیئ ہوئ قرار دے نز اپنی جنت مں

داخل شدہ اور نجات
دٍ وَآلہِِ ٲَجْمَعِنَ ۔ دِنا مُحَمی االلهُ عَلَی سَینَ، وَصَلِاحِمکَ یَا ٲَرْحَمَ الرَِبرِحَْم

یافتہ شمار کر اپنی رحمت س اے سب س زیادہ رحم کرن وال اور خدا ہمارے سردار حضرت محمد(ص) اور
انکی ساری آل (ع) ررحمت فرمائ ۔

﴿﴾ وہ پانچ دعائں ڑھ جو جبرائل خدا کی طرف س حضرت عیسیٰ -کیلئ بطور ہدیہ لائ تھے اکہ حضرت
اس عشرہ مں ہر روز یہ دعائں ڑھں ۔ وہ پانچ دعائں یہ ہں ۔

﴿۱﴾ٲَشْھَدُ ٲَنْ لاَ إلہَ إلا االلهُ وَحْدَہُ لاَ شَرِیکَ لَہُ لَہُ الْمُلْکُ، وَلَہُ الْحَمْدُ، بیَِدِہِ
﴿۱﴾ مں گواہی دیا ہوں کہ االله ک سوا کوئی معبود نہں جو یکا ہے کوئی اس کا انی نہں حکومت اسی کی

حمد ہے اسی ک ہے اور اسی کیلئ
الْخَْرُ وَھُوَ عَلَی کُل شَْئٍ قَدِرٌ ﴿۲﴾ٲَشْھَدُ ٲَنْ لاَ إلہَ إلا االلهُ وَحْدَہُ لاَ شَرِیکَ لَہُ،

ہاتھ مں بھلائی ہے اور وہ ہر چز ر قدرت رکھا ہے ۔﴿۲﴾ مں گواہی دیا ہوں کہ االله ک سوا کوئی معبود نہں
جو یکا ہے کوئی اس کا

ٲَحَداً صَمَداً لَمْ یَتخِذْ صاحِبًَ وَلاَ وَلَداً ﴿۳﴾ ٲَشْھَدُ ٲَنْ لاَ إلہَ إلا االلهُ
انی نہں وہ یکا ے نیاز ہے نہ اس ن کوئی زوجہ کی نہ اس کا کوئی بیٹا ہے ۔ ﴿۳﴾ مں گواہی دیا ہوں کہ االله

ک سوا کوئی معبود نہں
﴾﴿ ٌولَدْ وَلَمْ یَکُنْ لَہُ کُفُواً ٲَحَدُ ْوَحْدَہُ لاَ شَرِیکَ لَہُ، ٲَحَداً صَمَداً لَمْ یَلدِْ وَلَم

جو یکا ہے کوئی اسکا انی نہیہے وہ یکا و ے نیاز ہے نہ اس ن کسی کو جنا نہ وہ جنا گیا اور نہ کوئی اس کا
﴾﴿ ا ہے۔انی ہو سک ہمسر و

ٲَشْھَدُ ٲَنْ لاَ إلہَ إلا االلهُ وَحْدَہُ لاَ شَرِیکَ لَہُ، لَہُ الْمُلْکُ، وَلَہُ الْحَمْدُ، یُحِْی
مں گواہی دیا ہوں کہ االله ک سوا کوئی معبود نہں جو یکا ہے کوئی اس کا انی نہں ملک اسی کا ہے اور

حمد اسی کی ہے وہ زندہ کرا ہے وہ
وَیُمِیتُ، وَھُوَ حَی لاَ یَمُوتُ، بیَِدِہِ الْخَْرُ، وَھُوَ عَلَی کُل شَْئٍ قَدِرٌ ﴿۵﴾ حَسِْیَ

موت دیا ہے اور وہ زندہ جس موت نہں اسی ک ہاتھ مں بھلائی ہے اور وہ ہر چز ر قدرت رکھا ہے ۔﴿۵﴾ االله
رے لئم

ہِ بمِا دَعا االلهُ وَکَفی، سَمِعَ االلهُ لمَِنْ دَعا، لَیْسَ وَرائَ االلهِ مُنْتھَی، ٲَشْھَدُ للِّٰ
اور کافی وراضی ہے جو اسکو پکارے نہں ﴿اس کی پکار کو﴾ سناہے خدا ک علاوہ کوئی انتہا نہں جسکی اس

ن دعوت دی اسکی گواہی دیا ہوں
ہِِ الآْخِرَۃَ وَالاوَُْلیٰ ۔ نْ تبََرٲَ، وَٲَن للِّٰ ئٌ مِمِہُ بَروَٲَ ن

اور االله تعالیٰ س دور ہے جو اس س دور ہونا چاہے اور االله کیلئ ہی ابتدائ وانتہا ہے ۔
حضرت عیسیٰ -ن ان دعاؤں مں س ہر ایک کو روزانہ سو مرتبہ ڑھن ر بہت زیادہ ثواب کا ذکر کیا ہے علامہ

مجلسی (رح) ک فرمان ک مطاق یہ بعید نہں کہ اگر کوئی شخص ان پانچ دعاؤں کو روزانہ دس مرتبہ ڑھ تو



بھی روایت ر عمل ہوجائ گا لیکن اگر ہر دعا کو سو مرتبہ ڑھ تو بہت بہتر ہے ۔

﴿۵﴾ ان دس دنوں مں ہر روز یہ تہلیلات ڑھ جو حضرت امرا لمومنن -س منقول ہں اور ان ر ثواب کثر کا
ذکر ہوا ہے اگر ان کو روزانہ دس مرتبہ ڑھ تو خوب ہے وہ تہلیلات یہ ہں :

ھُورِ، لاَ إلہَ إلا االلهُ عَدَدَ ٲَمْواجِ الْبُحُورِ، لاَ إلہَ یالیِ وَالدااللهُ عَدَدَ الل لاَ إلہَ إلا
االله ک سوا کوئی معبود نہں راتوں اور زمانوں کی تعداد مں االله ک سوا کوئی معبود نہں سمندروں کی

موجوں ک برابر االله ک سوا
جَرِ وْکِ وَالش االلهُ عَدَدَ الش رٌ مِمّا یَجْمَعُونَ، لاَ إلہَ إلاَْااللهُ وَ رحَْمَتہُُ خ إلا

کوئی معبود نہں اور اس کی رحمت بہتر ہے اس س جو وہ جمع کرت ہں االله ک سوا کوئی معبود نہں
درختوں اور کانٹوں کی تعداد ک

االلهُ عَدَدَ الْحَجَرِ وَالْمَدَرِ، لاَ إلہَ إلا عْرِ وَالْوَبَرِ، لاَ إلہَ إلا االلهُ عَدَدَ الش لاَ إلہَ إلا
برابر االله ک سوا کوئی معبود نہں بالوں اور دن ک ریشوں کی تعداد ک برابر االله ک سوا کوئی معبود نہں

پتھروں اور ڈھیلوں کی تعداد
بْحِ لِ إذا عَسْعَسَ، وَالصْااللهُ فِی الل ونِ، لاَ إلہَ إلاُُااللهُ عَدَدَ لَمْحِ الْع

ک برابر االله ک سوا کوئی معبود نہں پلکوک جھپکن کی تعداد ک برابر االله ک سوا کوئی معبود نہں رات
جب اریک ہوجائ اور صبح

خُورِ، لاَ إلہَ إلا االلهُ مِنَ یاحِ فِی الْبَرارِی وَالصااللهُ عَدَدَ الر سَ، لاَ إلہَ إلا نَفَ إذا
کو جب وہ روشن ہو االله ک سوا کوئی معبود نہں ہواؤں اور بیابانوں اور صحراؤں کی تعداد ک برابر االله ک سوا

کوئی معبود نہں آج
ورِ ۔ وْمِ یُنْفَخُ فِی الصَ وْمِ إلیَْال

س صور پھونکن ک دن ک ک دنوں مں ۔

 

 

 

 

 

ذالحجہ کا پہلا دن اس مں چند ایک اعمال ہں ۔

﴿۱﴾ روزہ رکھے اس کا ثواب اَ سیّ﴿80﴾ مہینوں ک روزے رکھن ک ثواب ک برابر ہے ۔
﴿۲﴾ نماز حضرت فاطمہ الزہرا =بجالائ شخ فرمات ہں کہ یہ نماز چار رکعت ہے دو دو کرک ڑھ جیس کہ

امر المومنن -کی نماز ڑھی جاتی ہے کہ ہر رکعت مں سورہ الحمد ک بعد پچاس مرتبہ سورہ توحید اور بعداز



:ڑھ اور پھر یہ دعا ڑھ= ح فاطمہ الزہرانماز تسب
امِخِ الْمُنیِفِ سُبْحانَ ذِی الْجَلالِ الْباذِخِ الْعَظِیمِ سُبْحانَ الش سُبْحانَ ذِی الْعِز

پاک ہے وہ جو بلند و بالا عزت کا مالک ہے پاک ہے وہ صاحب جلالت شان و عظمت والا پاک ہے
فا سُبْحانَ مَنْ مْلَة فِی الصریٰ ٲَثرََ النَ ْذِی الْمُلْکِ الْفاخِرِ الْقَدِیمِ سُبْحانَ مَن

وہ قدیی قابل فخر حکومت کا مالک پاک ہے وہ جو چٹل پتھر ر چونٹی ک پاؤں کا نشان دیکھا ہے پاک ہے
وہ جو فضا مں رندے

َریٰ وَقْعَ الطْرِ فِی الْهوائِ سُبْحانَ مَنْ ةوَ ةکَذا وَلاَ هکَذا غَْرهُ۔
ک اڑن ک خط دیکھا ہے پاک ہے وہ جو ایسا ہے اور اس ک سوا کوئی ایسا نہں ۔

﴿۳﴾ زوال س آدھ گھنٹہ پہل دو رکعت نماز ڑھ کہ ہر رکعت مں سورہ الحمد ک بعد دس دس مرتبہ سورہ
: ڑھ الکرسی اور سورہ قدر توحید آی

شر س ظالم ک اکہ حق تعالیٰ اس دن یہ کلمات کہے خوف زدہ ہو وہ آج ک جو شخص کسی ظالم س ﴾﴿
محفوظ فرمائ وہ کلمات یہ ہں :

حَسِْی حَسِْی حَسِْی مِنْ سُؤالیِ عِلْمُکَ بحِالیِ
مجھے کافی ہے مجھے کافی ہے مجھے کافی ہے سوال کی نسبت مرے حال س متعلق ترا علم۔

واضح ہو کہ آج ک دن ہی حضرت ابراہیم -کی ولادت ہوئی تھی اور شیخن کی روایت ک مطاق امر المومنن -
ک ساتھ حضرت فاطمہ الزہرا =کی زوج بھی اسی دن ہوئی ۔

ساتوں ذی الحجہ کا دن سات ذی الحجہ ۱۱ھ مں بمقام مدینہ منورہ امام محمد باقر - کی وفات ہوئی پس یہ
مسلمانوں کیلئ وم غم ہے۔

آٹھوں ذی الحجہ کا دن یہ ترویہ کا دن ہے اور اس مں روزہ رکھن کی بڑی فضیلت ہے روایت ہے کہ اس دن کا
روزہ ساٹھ سال ک گناہوں کا کفارہ ہے اور شخ شہید کا فرمان ہے کہ اس روز غسل کرنا مستحب ہے۔

نوں ذی الحجہ کی رات یہ بڑی مبارک رات ہے یہ قاضی الحاجات س مناجات اور راز و نیاز کی رات ہے اس رات
توبہ قبول اور دعا مستجاب ہوتی ہے۔ پس جو شخص یہ رات عبادت مں گزارے گویا وہ ایک سو ستر سال ک

عبادت مں مصروف رہا ہے اس رات ک چند اعمال ہں :
﴿۱﴾ یہ دعا ڑھ روایت ہے کہ شب عرفہ یا شب جمعہ مں اس دعا ک ڑھن س گناہ معاف ہو جات ہں وہ

دعا یہ ہے :

ی کُلَة، وَمُنْتخَفِی شَکْوی، وَعالمَِ کُل نجَْوی، وَمَوْضِعَ کُل یَا شاهدَ کُل هم الَلّٰ
اے االله ! اے ہر راز ک گواہ اے ہر شکایت ک پہنچن ک مقام اے ہر وشیدہ چز ک جانن وال اور ہر حاجت

کی
حاجَة یَا مُبْتدَِئاً باِلنعَمِ عَلَی الْعِبادِ، یَا کَرِیمَ الْعَفْوِ، یَا حَسَنَ التجاوُزِ، یَا جَوادُ،

وال ن در گزر کرناے بہتر وال اے مہربان معاف کرن وال ر اپنی نعمتوں کا آغاز کرن آخری جگہ اے بندوں



اے عطا وال
اجٌ وَلاَ سَمائٌ ذاتُ ٲَبْراجٍ، وَلاَ ظُلَمٌ ذاتُ لٌ داجٍ وَلاَ بَحْرٌ عَجَْوارِی مِنْه لُ َیَا مَنْ لا

اے وہ جس س نہاں نہں ہے اریک رات نہ ے کراں سمندر نہ برجوں والا آسمان اور نہ یکبارگی اٹھن والی
موجں

ارِْاجٍ، یَا مَنِ الظلْمَُ عِنْدَہُ ضِیائٌ، ٲَسْٲَلُکَ بنُِورِ وَجْهکَ الْکَرِیمِ الذِی تجََلیْتَ
نہاں ہں اے وہ اریکیاں جس کیلئ روشن ہں سوال کرا ہوں بواسطہ تری عزت والی ذات ک نور ک جسکو

تون پہاڑ ر چمکایا تو
ماواتِ ذِی رفََعْتَ بهِ السمُوسی صَعِقاً، وَباِسْمِکَ ال ه دَ کّاً وَخَرَْبہِِ للِْجَبَلِ فَجَعَل

وہ بکھر کر رہ گیا اور حضرت موسیٰ (ع)ے ہوش ہو کر گر ڑے اور بواسطہ ترے نام ک جس س تون آسمانوں
کو

بلاِ عَمَدٍ، وَسَطَحْتَ بهِ الاْرَْضَ عَلَی وَجْه مَائٍ جَمَدٍ، وَباِسْمِکَ الْمَخْزوُنِ الْمَکْنُونِ
بغر ستونوں ک بلند کیا اور زمن کو جم ہوئ پانی کی سطح ک اور پھیلایا اور سوالی ہوں بواسطہ ترے

محفوظ وشیدہ
الْمَکْتوُبِ الطاهرِ الذِی إذا دُعِیتَ بهِ ٲَجَبْتَ، وَ إذا سُئِلْتَ بهِ ٲَعْطَیْتَ، وَباِسْمِکَ

لکھے ہوئ پاک تر نام ک کہ جس س تجھے پکارا جائ تو جواب دیا ہے اور جب اس ک ذریع تجھ س مانگا
جائ تو عطاکرا

وسِ الْبُرْهانِ الذِی هوَ نوُرٌ عَلَی کُل نوُرٍ، وَنوُرٌ مِنْ نوُرٍ یُضِئُ مِنْه وحِ الْقُدب الس
سبالا تر نور ہے وہ نور ہے اس نورمی سوالی ہوں جو ہر نور س زہ نام کرے پاکسا وپاکہے اور بواسطہ ت

اورجس س
ماواتِ فُتحَِتْ، وَ إذا بَلَغَ الْعَرْشَ تْ، وَ إذا بَلَغَ الس نوُرٍ، إذا بَلَغَ الاْرَْضَ انْشَق کُل

ہر نور چمکا ہے جب وہ زمن ر پہنچا تو وہ پھٹ گئی جب آسمانوں ر پہنچا تووہ کشادہ ہوگئ جب عرش ر
پہنچا تو

اهَز وَباِسْمِکَ الذِی ترَْتعَِدُ مِنْه فَرائصُِ مَلائکَِِکَ وَاسَٲَلُکَ بحَِق جَبْراَئِلَ
وہ لرزن لگا اور بواسطہ ترے اس نام ک کہ جس س ترے فرشتوک دل دہل جات ہں اورسوالی ہوجبرائل

میکائل
دٍ الْمُصْطَفی صَلی االلهُ عَلَیْه وَآلهِ وَعَلَی جَمِعِ مُحَم لَ وَبحَِقِلَ وَ إسْرافِوَمِیکائ

اور اسرافل ک واسط س اور حضرت محمد مصطفٰ ک اس حق ک واسط س سوالی ہوں جوتمام
نبواورفرشتورہے اور

الاَْ نْبیِائِ وَجَمِعِ الْمَلائکَِة، وَباِلاسْمِ الذِی مَشی بهِ الْخِضْرُ عَلَی قُلَلِ الْمائِ کَما
سوالی ہوں کہ جس کی برکت س خضر پانی کی لہروں ر چلت تھے جیساکہ وہ اس

مَشی بهِ عَلَی جَدَدِ الاْرَْضِ، وَباِسْمِکَ الذِی فَلَقْتَ بهِ الْبَحْرَ لمُِوسی وَٲَغْرقَْتَ
زمن کی بلندوں ر چلت تھے اور بواسطہ ترے نام ک جس س تو ن موسی(ع) کیلئ دریا کو چرا فرعون کو

اس کی
فِرْعَوْنَ وَقَوْمَه وَٲَنْجَیْتَ بهِ مُوسَی بْنَ عِمْرانَ وَمَنْ مَعَه وَباِسْمِکَ الذِی دَعاکَ بهِ



جس س وں سمیت نجات دی اور بواسطہ اس نام کقوم سمیت غرق کیا اور موسی(ع) بن عمران کو ساتھ
موسی(ع) بن عمران ن

مُوسَی بْنُ عِمْرانَ مِنْ جانبِِ الطورِ الاْیَْمَنِ فَاسْتجََبْتَ لَه وَٲَلْقَیْتَ عَلَیْه مَحَبة مِنْکَ
طور ایمن کی ایک سمت س پکارا تھا پس تو ن اس کو جواب دیا اور اس ر اپنی محبت نازل فرمائی

وَباِسْمِکَ الذِی بهِ ٲَحْیَا عِیسَی بْنُ مَرْیَمَ الْمَوْتی وََکَلمَ فِی الْمَهدِ صَبیِّاً، وَٲَبْرَٲَ
اور سوالی ہوں بواسطہ اس نام ک جس کی برکت س عیسیٰ بن مریم ن مردے زندہ کیئ بچپن مں گہوارے

مں کلام کیا اور ترے
الاْکَْمَة والاَْ بْرصََ بِ إذْنکَِ وَباِسْمِکَ الذِی دَعاکَ بهِ حَمَلَة عَرْشِکَ وَجَبْراَئِلُ

حکم س اس نام ک ساتھ جذام و برص والوں کو شفا دی اور بواسطہ ترے اس نام ک جس س تجھے حاملان
عرش اور جبرائل

دٌ صَلی االلهُ عَلَیْه وَآلهِ وَمَلائکَُِکَ الْمُقَربُونَ، لُ وَحَبیِبُکَ مُحَمِلُ وَ إسْرافِوَمِیکائ
رے مقرب فرشتت ز جس نام سں نہ رے حبیب حضرت محمد تجھے پکارتل اور تل اور اسرافمیکائ

ماواتِ وَالاْرَضَِنَ، الحُِونَ مِنْ ٲَهلِ الس وَٲَنْبیِاؤُکَ الْمُرْسَلُونَ، وَعِبادُکَ الص
ترے بھیج ہوئ انبیائ اور ترے نیکوکار بندے تجھے پکارت ہں جو آسمان والوں اور زمن والوں مں ہں اور

بواسطہ ترے اس
وَباِسْمِکَ الذِی دَعاکَ بهِ ذُو النونِ إذْ ذَھَبَ مُغاضِباً فَظَن ٲَنْ لَنْ َقْدِرَ عَلَیْه فَنادی

نام ک جس س تجھے پکارا مچھلی وال ن جب وہ غص مں جا رہا تھا تو اس ن خیال کیا کہ تو اس نہ پکڑے
گا پس اس ن وہ پانی

فِی الظلُماتِ ٲَنْ لاَ إله إلا ٲَ نْتَ سُبْحانکََ إنی کُنْتُ مِنَ الظالمِِنَ، فَاسْتجََبْتَ لَه
کی اریکوں مں پکارا کہ ترے سوا کوئی معبود نہں ہے تو پاک ہے ے شک مں ظالموں مں س ہوں پس تو

ن اسکی دعا قبول
یَْه مِنَ الْغَم وَکَذَلکَِ ُنْجِی الْمُؤْمِنِنَ، وَباِسْمِکَ الْعَظِیمِ الذِی دَعاکَ َوَنج

کی اور تو ن اس رنج و غم مں س نکالا اور تو مومنوں کو اسی طرح رہائی دیا ہے اور سوالی ہوں ترے بزرگتر
س واسط نام ک

بهِ داوُدُ وَخَر لَکَ ساجِداً فَغَفَرْتَ لَه ذَ نْبَه، وَباِسْمِکَ الذِی دَعَْکَ بهِ آسِیَة
جسک ساتھ تجھے داؤد (ع) ن سجدے کی حالت مں پکارا پس بخش دی تو ن اسکی بھول اور بواسطہ ترے

نام ک جسک ساتھ تجھے آسیہ زوجہ
نیِ مِنْ فِرْعَوْنَ َة وَنجاً فِی الْجَنْابْنِ لیِ عِنْدَکَ بَی َامْرَٲَۃُ فِرْعَوْنَ إذْ قالَتْ رب

ں ایک گھر بنا اور مجھے فرعون اور اسکہاں جنت م اپن رے لئرے رب ملگی کہ م پکارا جب کہن فرعون ن
عمل س نجات

نیِ مِنَ الْقَوْمِ الظالمِِنَ، فَاسْتجََبْتَ لَها دُعائَها، وَباِسْمِکَ الذِی دَعاکَ َوَعَمَلهِ وَنج
دے اور مجھے ظالموں ک گروہ س نجات دے پس تو ن اسکی دعا سن لی اور سوالی ہوں بواسطہ ترے اس

نام ک جسک ساتھ تجھے
بهِ ٲَوبُ إذْ حَل بهِ الْبَلائُ فَعافَیَْه وَآتیََْه ٲَھْلَه وَمِْلَهمْ مَعَهمْ رحَْمَة مِنْ عِنْدِکَ



اوب(ع) ن پکارا جب ان ر سختی آن ڑی پس تون انکو نجات دی اور اپنی رحمت س انہں اہلبیت دیئ اور ان
اور بھی عطا کیئ جیس

وَذِکْری للِْعابدِِنَ، وَباِسْمِکَ الذِی دَعاکَ بهِ یَعْقُوبُ فَردََدْتَ عَلَیْه بَصَرهَ
ساتھ تجھے یعقوب (ع) ن جسک رے اس نام کاور سوالی ہوں بواسطہ ت یادگار بن اکہ عبادت گزاروں کیلئ

پکارا پس تو ن انہں
وَقُرة عَیْنهِ ُوسُفَ وَجَمَعْتَ شَمْلَه، وَباِسْمِکَ الذِی دَعاکَ بهِ سُلَیْمانُ

آنکھں واپس دں اور انکا نور نظر وسف (ع) بھی اور اس بکھرے خاندان کو یکجاہ کردیا اور بواسطہ ترے اس
نام ک جسک ساتھ تجھے

فَوَهبْتَ لَه مُلْکاً لاَ یَنْبَغِی لاِحَََدٍ مِنْ بَعْدِه إنکَ ٲَ نْتَ الْوَهابُ،
سلیمان(ع) ن پکارا پس تو ن انہں ایسا ملک و حکومت بخشا جو ان ک بعد کسی کیلئ نہں ے شک تو

بہت عطا کرن والا ہے اور بواسطہ
دٍ صَلی االلهُ عَلَیْه وَآلهِ وَسَلمَ إذْ قالَ تعَالی رْتَ بهِ الْبُراقَ لمُِحَم ذِی سَخوَباِسْمِکَ ال

ترے اس نام ک جس ک ساتھ تو ن براق کو بخاطر محمد مطع کیا جیساکہ فرمایا خدائ تعالیٰ
سُبْحانَ الذِی ٲَسْری بعَِبْدِه لَیْلاً مِنَ الْمَسْجِدِ الْحَرامِ إلَی الْمَسْجِدِ الاْقَْصی

ن پاک ہے وہ ذات جس ن اپن بندے کو سر کرائی راتوں رات کعبہ شریف س مسجد اقصی ک کی
رَ لَنا هذا وَما کُنا لَه مُقْرنِِنَ وَ إنا إلی ربَنا لَمُنْقَلبُِونَ ذِی سَخوَقَوْلُه سُبْحانَ ال

ں ایسی طاقت نہ تھی اور اپنع کیا ورنہ ہم ممط ہمارے لئ اس اور قول خدا ہے پاک ہے وہ ذات جس ن
دٍ صَلی االلهُ عَلَیْه وَآلهِ، وَباِسْمِکَ لُ عَلَی مُحَمِلَ بهِ جَبْراَئنَزَ ذِیوَباِسْمِکَ ال

آئ ک پاس ل ل حضرت محمد کجبرائ جس رے اس نام کں اور بواسطہ تہ وال روردگار کی طرف پلٹن
۔اور

الذِی دَعاکَ بهِ آدَمُ فَغَفَرْتَ لَه ذَ نْبَه وَٲَسْکَنَْه جَنَکَ، وَٲَسْٲَ لُکَ بحَِق الْقُرْآنِ
بواسطہ ترے اس نام ک جس ک ساتھ تجھے آدم (ع) ن پکارا پس معاف کی تو ن ان کی بھول اور انہں اپنی

جنت مں ٹہرایا اور سوال
نَ، وَبحَِق إبْراهیمَ ، وَبحَِق فَصْلکَِ ِبدٍ خاتمَِ الن مُحَم الْعَظِیمِ وَبحَِق

کرا ہوں تجھ س عظمت وال قرآن ک واسط س حضرت محمد (ص) نبوں ک خاتم ک واسط س اور
ابراہیم (ع) ک واسط س اور

حُفِ إذا نشُِرتَْ، وَبحَِق الْقَلَمِ نِ إذا نصُِبَتْ، وَالصِالْمَواز وْمَ الْقَضائِ، وَبحَِقَ
گی اور صحیف جب نصب کی جائ س واسط زان و عدل کاور م س واسط ک رے فیصلروز ت قیامت ک

ں گجائ کھول
وَمَا جَری، وَاللوْحِ وَمَا ٲَحْصی، وَبحَِق الاسْمِ الذِی کَتبََْه عَلَی سُرادِقِ

س واسط گی اور اس نام ک ر ہوجائ جب وہ س واسط گا اور لوح ک جب وہ چل س واسط اور قلم ک
جس کو تون عرش

مْسَ وَالْقَمَرَ بٲَِ لْفَیْ عامٍ، وَٲَشْهدُ ٲَنْ لاَ نْیا وَالش الْعَرْشِ قَبْلَ خَلْقِکَ الْخَلْقَ وَالد
ک ردوں ر لکھااس س پہل کہ تون مخلوق، سورج اور چاند کو دو ہزار سال مں بنایا اور گواہی دیا ہوں کہ



االله ک سوائ
داً عَبْدُه وَرسَُولُه، وَٲَسْٲَلُکَ باِسْمِکَ مُحَم االلهُ وَحْدَه لاَ شَرِیکَ لَه، وَٲَن إله إلا

کوئی معبود نہں جو یکا ہے اسکا کوئی انی نہں اور یہ کہ حضرت محمد(ص) اسک بندے اور رسول ہں اور
بواسطہ اس نام ک ا ہوں تجھ سسوال کر

الْمَخْزوُنِ فِی خَزائنِکَِ الذِی اسْتٲَْثرَْتَ بہِِ فِی عِلْمِ الْغَیْبِ عِنْدَکَ لَمْ یَظْھَرْ عَلَیْہِ
جو ترے خزانوں مں محفوظ ہے جسکو خاص کیا ہے تون علم غیب ک ساتھ اپن حضور مں جس ر تری

مخلوق مں س کوئی بھی آگاہ
ٲَحَدٌ مِنْ خَلْقِکَ لاَ مَلَکٌ مُقَربٌ وَلاَ نَِی مُرْسَلٌ وَلاَ عَبْدٌ مُصْطَفی وَٲَسْٲَلُکَ باِسْمِکَ

ا ہوں تجھ سی اور نہ ہی کوئی برگزیدہ بندہ اور سوال کرں ہے نہ کوئی مقرب فرشتہ نہ کوئی بھیجا ہوا ننہ
بواسطہ ترے اس نام ک جس

بْعِ الس هارُ وَبحَِقلُ وَالنْلَفَ بهِ اللَْذِی شَقَقْتَ بهِ الْبحِارَ وَقامَتْ بهِ الْجِبالُ وَاخال
ک ساتھ تو ن دریاؤں کو چرا پہاڑوں کو قائم فرمایا اور اس س دن رات مں تفرق کی ہے اور بواسطہ دوبارہ

نازل ہون والی
الْمَانیِ وَالْقُرْآنِ الْعَظِیمِ، وَبحَِق الْکِرامِ الْکاتبِِنَ، وَبحَِق طه وَیسَ وَکَهیعَصَ،

سات آیتوں اور عظمت وال قرآن ک بواسطہ عزت وال کاتبوں ک بواسطہ طہ و یٰس اور کھیعص
دٍ لِ عِیسی، وَزبَُورِ داوُدَ، وَفُرْقانِ مُحَمِتوَْراة مُوسی، وَ إنْج وَحمَعَسَقَ، وَبحَِق

ل داؤد(ع) کی زبور اور بواسطہ محمد(ص) کاور حمعسق اور بواسطہ موسٰی(ع) کی توریت عیسیٰ(ع) کی انج
قرآن

ی ٲَسْٲَلُکَ بحَِقإن هم صَلی االلهُ عَلَیْه وَآلهِ وَعَلَی جَمِعِ الرسُلِ وَباھِیّاً شَراهیّاً الَلّٰ
ک خدا رحمت کرے ان ر اور ان کی آل ر اور تمام رسولوں ر اور اپن دونوں اسمائ اعظم ر اے االله مں سوال

ا ہوں تجھ سکر
ِلْکَ الْمُناجاة التیِ کانتَْ بَیْنَکَ وَبَْنَ مُوسَی بْنِ عِمْرانَ فَوْقَ جَبَلِ طُورِ سَیْنائَ

بواسطہ اس راز و نیاز ک جو ترے اور موسیٰ(ع) بن عمران ک درمیان طور سینا ئ ک با برکت پہاڑ ر ہوا تھا
وَٲَسْٲَلُکَ باِسْمِکَ الذِی عَلمْتہَُ مَلَکَ الْمَوْتِ لقَِبْضِ الاْرَْواحِ، وَٲَسْٲَ لُکَ باِسْمِکَ

اور سوال کرا ہوں تجھ س بواسطہ ترے اس نام ک جو تون روحں قبض کرن کیلئ فرشتہ موت کو تعلیم
فرمایا اور سوال کرا ہوں تجھ

یْتوُنِ فَخَضَعتِ النرانُ لِِلْکَ الْوَرقََة فَقُلْتَ یا نارُ کُونیِ ذِی کُتبَِ عَلَی وَرقَِ الزال
س بواسطہ ترے اس نام ک جو شجر زیتون ک پت ر لکھا گیا پس دوزخ اس پت ک آگ جھک گیاپھر کہا

تون کہ اے آگ
بَرْداً وَسَلاماً وَٲَسْٲَلُکَ باِسْمِکَ الذِی کَتبََْه عَلَی سُرادِقِ الْمَجْدِ وَالْکَرامَة، یَا مَنْ

عزت اور بزرگی ک تون جس رے اس نام کبواسطہ ت ا ہوں تجھ سٹھنڈی ہو جا اور سلامتی والی اور سوال کر
ردوں ر لکھا ہے

لاَ یُخْفِیه سائلٌِ وَلاَ یَنْقُصُه نائلٌِ، یَا مَنْ بهِ یُسْتغَاثُ وَ إلَیْه یُلْجَٲُ، ٲَسْٲَلُکَ
اے وہ کہ جس سوال س نگی نہں ہوتی اور عطائ س کی نہں آتی اے وہ جس س مدد مانگی اور جس



س پناہ لی جاتی ہے سوال کرا
بمَِعاقِدِ الْعِز مِنْ عَرْشِکَ وَمُنْتَی الرحْمَة مِنْ کِابکَِ، وَباِسْمِکَ الاْعَْظَمِ، وَجَدکَ

ہوں تجھ س بواسطہ ترے عرش ک عزت وال مقامات تری کاب مں موجود انتہائی رحمت ک اور بواسطہ
ترے اسم اعظم

مائِ وَمَا ٲَظَلتْ یاحِ وَمَا ذَرتَْ وَالسالر َرب هم اتِ الْعُلی الَلّٰ امکَ الِالاْعَْلی وَکَلمِا
تری بلند شان اور ترے کامل اور بلندتر کلمات ک اے اللہ اے ہواؤں اور ان ک اثرات ک رب اے آسمان اور اس

ک سایہ
حَق کُل تْ، وَالْبحِارِ وَمَا جَرتَْ، وَبحَِقنِ وَمَا ٲَضَلِیاط تْ وَالشوَالاْرَْضِ وَمَا ٲَقَل

ک رب اے زمن اور اس ک بوجھ ک رب اے شیطانوں اور ان ک گمراہ کردہ ک رب اے دریاؤں اور ان کی روانی
ک رب

نَ وَالْمُسَبحِنَ ِنَ وَالْکَروُب ِوْحاننَ وَالرِبالْمُقَر َِِالْمَلائک وَبحَِق هوَ عَلَیْکَ حَق
اور بواسطہ ہر اس حق ک جو تجھ ر ہے اور بواسطہ مقرب فرشتوں روحانوں کروبوں اور رات اور دن مں

لَکَ باِللْلِ وَالنهارِ لاَ یَفْترُوُنَ، وَبحَِق إبْراهیمَ خَلیِلکَِ، وَبحَِق کُل وَ لیِ یُنادِیکَ
تری تسبح کرن والوں ک جو تھکت نہں ہں اور بواسطہ ترے خلل ابراہیم(ع) ک اور بواسطہ ترے ہر

جو صفا و مروہ ک دوست ک
فا وَالْمَرْوَۃِ وَتسَْتجَِیبُ لَه دُعائَه، یَا مُجِیبُ ٲَسْٲَلُکَ بحَِق هذِه الاْسَْمائِ نَ الصَْب

درمیان تجھے پکارا ہے اور تو اس کی دعا قبول کرا ہے اے قبول کرن وال مں سوال کرا ہوں تجھ س بواسطہ
ان ناموں ک

رْنٰا وَمَا ٲَسْررَْنٰا وَمَا ٲَعْلَنا مْنا وَمَا ٲَخ عَواتِ ٲَنْ تغَْفِرَ لَنٰا مَا قَد وَبهِذِه الد
اور بواسطہ ان دعاؤں ک یہ کہ ہمارے گناہ بخش دے جو ہم کرچک اور کرں گ اور جو ہم ن چھپ کر کے ہں

اور جو ظاہر کے ہں
وَمَا ٲَبْدَیْنٰا وَمَا ٲَخْفَیْنٰا وَمَا ٲَ نْتَ ٲَعْلَمُ بهِ مِنا إنکَ عَلَی کُل شَْئٍ قَدِرٌ

اور جو ہم ن بیان کے ہں اور جو ہم ن چھپائ اور جن کو تو ہم س زیادہ جانا ہے ے شک تو ہر چز ر قدرت
رکھن والا ہے

برِحَْمَِکَ یَا ٲَرْحَمَ الراحِمِنَ ۔ یَا حافِظَ کُل غَرِیبٍ، یَا مُؤْ نسَِ کُل وَحِیدٍ، یَا قُوة
بذریعہ اپنی رحمت ک اے سب س زیادہ رحم کرن وال اے ہر ے وطن ک نگہبان اے ہر نہا ک مونس

وغمخوار اے ہر کمزور
کُل ضَعِیفٍ یَا ناصِرَ کُل مَظْلُومٍ، یَا رازقَِ کُل مَحْروُمٍ، یَا مُؤْ نسَِ کُل مُسْتوَْحِشِ

کی قوت اے ہر ستم دیدہ کی مدد کرن وال اے ہر محروم ک رازق اے ہر خوف زدہ ک ہمدم
یَا صاحِبَ کُل مُسافِرٍ، یَا عِمادَ کُل حاضِرٍ، یَا غافِرَ کُل ذَ نْبٍ وَخَطِیئَة، یَا غِیاثَ

وں کاے فریاد وال بخشن سہارے اے ہر گناہ اور خطا ک ہمراہی اے ہر حاضر ک اے ہر مسافر ک
نَ، یَا فارِجَ ھَمِنَ، یَا کاشِفَ کَرْبِ الْمَکْروُبِِخَ الْمُسْتصَْرخِنَ، یَا صَرِالْمُسْتغَِیث

فریادرس اے ہر پکارن وال کی ﴿پکار﴾ سنن وال اے دکھیارے لوگوں ک دکھوں ک دور کرن وال اے غم زدوں
ک غم



مَاوَاتِ وَالاْرَضَِنَ، یَا مُنْتہَی غایَِ الطالبِِنَ، یَا مُجِیبَ عَ السِنَ، یَا بَدِالْمَھْمُوم
مٹان وال اے آسمانوں اور زمینوں ک یدا کرن وال اے طلبگاروک مقصد کی انتہائ اے ریشان لوگوکی دعا

نِ، یَا وْمِ الدَ َاننَ، یَا دَیِالْعالَم َنَ، یَا ربِاحِمنَ، یَا ٲَرْحَمَ الردَعْوَۃِ الْمُضْطَر
قبول کرن وال اے سب س زیادہ رحم کرن وال اے سب جہانوں ک رب اے وم جزا کو بدلہ دین وال اے عطا

امِعِنَ، یَا ٲَبْصَرَ نَ، یَا ٲَسْمَعَ السَِنَ، یَا ٲَکْرمََ الاْکَْرمِٲَجْوَدَ الاْجَْوَد
کرن والوں س زیادہ عطا کرن وال اے مہربانوں س زیادہ مہربان اے سنن والوں س زیادہ سنن وال اے

دیکھن
رُ النعَمَ، وَاغْفِرْ لیَِ َُتیِ تغنوُبَ ال نَ، اغْفِرْ لیَِ الذِنَ، یَا ٲَ قْدَرَ الْقادِرِاظِرالن

رے وہ گناہ معاف کردے جو نعمتوں سم زیادہ طاقت وال اے طاقتوروں س وال زیادہ دیکھن والوں س
محروم کرت ہں

قَمَ، وَاغْفِرْ لیَِ تیِ توُرثُِ السنوُبَ ال دَمَ، وَاغْفِرْ لیَِ الذتیِ توُرثُِ الننوُبَ ال الذ
مرے وہ گناہ بخش دے جو شرمندگی کا باعث بنت ہں مرے وہ گناہ معاف کردے جو بیماریاں یدا کرت ہں

مرے وہ گناہ بخش
نوُبَ عائَ وَاغْفِرْ لیَِ الذ الد ُتیِ ترَدنوُبَ ال کُ الْعِصَمَ وَاغْفِرْ لیَِ الذَِْتیِ تھنوُبَ ال الذ

دے جو ردوں کو فاش کرت ہں مرے وہ گناہ معاف کردے جو دعا کو روک دیت ہیمرے وہ گناہ بخش دے
نوُبَ لُ الْفَنائَ، وَاغْفِرْ لیَِ الذ تیِ تعَُجنوُبَ ال مائِ، وَاغْفِرْ لیَِ الذ تیِ تحَْبسُِ قَطْرَ السال

جو بارشوں مں رکاوٹ ڈالت ہں مرے وہ گناہ معاف کردے جو جلد موت لات ہں مرے وہ گناہ بخش دے جو
بدبختی

نوُبَ التیِ تیِ تظُْلمُِ الْھَوائَ، وَاغْفِرْ لیَِ الذنوُبَ ال قائَ، وَاغْفِرْ لیَِ الذ تیِ تجَْلبُِ الشال
کا موجب بنت ہں مرے وہ گناہ معاف کردے جو مری دنیا کو اریک کرت ہں مرے وہ گناہ بخش دے جو

ی کُلرکَُ یَا االلهُ، وَاحْمِلْ عَنَْتیِ لاَ یَغْفِرُھا غنوُبَ ال کْشِفُ الْغِطائَ ، وَاغْفِرْ لیَِ الذَ
ے ردگی کا سبب بنت ہں اور مرے وہ گناہ معاف کردے جن کو ترے سوا کوئی معاف نہں کرسکا اے اللہ!

ں سری مخلوق مت
تبَعٍَِ لاِحَََدٍ مِنْ خَلْقِکَ، وَاجْعَلْ لیِ مِنْ ٲَمْرِی فَرجَاً وَمَخْرجَاً وَیُسْراً وَٲَنْزلِْ یَقِینَکَ

مجھ ر کسی کا جو بوجھ ہے وہ مجھ س ہٹادے مرے کاموں میکشائش آسانی اور سہولت یدا کردے مرے
سین مں اپنا یقن اور

ھُم احْفَظْنیِ وَعافِنیِ فِی صَدْرِی، وَرجَائَکَ فِی قَلِْی حَتی لاَ ٲَرْجُوَ غَْرکََ ۔ الَلّٰ
مرے دل مں اپنی امید کو جگہ دے یہاں ک کہ ترے غر س امید نہ رکھوں اے اللہ! مرے مقام مں مری

حفاظت کر
فِی مَقاِی وَاصْحَبْنیِ فِی لَیْلیِ وَنهَارِی، وَمِنْ بَْنِ یَدَی وَمِنْ خَلْفِی وَعَنْ یَمِینیِ

اور مجھے پناہ دے اور مرے ساتھ رہ دن مں رات مں مری نگہبانی کر مرے آگ س یچھے س مرے دائں
بِلَ، وَٲَحْسِنْ لیَِ التیْسِرَ، رْ لیَِ الس وَعَنْ شِمالیِ وَمِنْ فَوْقِی وَمِنْ تحَْتیِ، وَیَس

س بائں س اور مرے اور س اور نیچ س اور مرا راستہ آسان کردے مرے لے بہتر آسائش یدا کردے
وَلاَ تخَْذُلْنیِ فِی الْعَسِرِ وَاهدِنیِ یَا خَْرَ دلِلٍ، وَلاَ َکِلْنیِ إلی نفَْسِی فِی الامَُُْورِ



اور مجھے نگی مں ذلل و خوار نہ کر مجھے راہ سمجھا دے اے بہترن رہبر اور معاملات مں مجھے مرے
نفس ک حوال نہ کر مجھے ہر طرح

نیِ کُل سُروُرٍ وَاقْلبِْنیِ إلی ٲَهلیِ باِلْفَلاحِ وَالنجاحِ مَحْبُوراً فِی الْعاجِلِ وَالآْجِلِ وَلَق
کی خوشی عطا فرما اور بہتری اور کامیای ک ساتھ اور دنیا و آخرت کی بھلائی ک ساتھ مجھے اپن کنے مں

واپس ل چل
إنکَ عَلَی کُل شَْئٍ قَدِرٌ، وَارْزقُْنیِ مِنْ فَضْلکَِ، وَٲَوْسِعْ عَلَی مِنْ طَیباتِ رزِْقِکَ،

ے شک تو ہرچز ر قدرت رکھا ہے اور مجھ ر اپنا فضل و کرم کر مرے لے اپن پاکزہ رزق مں فراوانی فرما
یَْنیِ إلی کَ، وَٲَجِرْنیِ مِنْ عَذابکَِ وَنارکَِ، وَاقْلبِْنیِ إذا توََفَِوَاسْتعَْمِلْنیِ فِی طاع

مجھے اپنی فرمانبرداری مں لگادے مجھے اپنی سزا اور آگ س پناہ دے اور جب تو مجھے وفات دے تو اپنی
رحمت س مجھے جنت مں

هم إنی ٲَعُوذُ بکَِ مِنْ زوَالِ نعِْمَِکَ، وَمِنْ تحَْوِلِ عافِیَِکَ جَنِکَ برِحَْمَِکَ ۔ الَلّٰ
پہنچادے اے اللہ! مں تری پناہ چاہا ہوں اس س کہ مجھ س تری نعمت چھن جائ اور تری نگہبانی حاصل

نہ رہے اور تری پناہ
قائِ کَ وَمِنْ نزُوُلِ عَذابکَِ وَٲَعُوذُ بکَِ مِنْ جَهدِ الْبَلائِ وَدَرکَِ الشَِوَمِنْ حُلُولِ نقَِم

آن بدبختی ک ا ہوں سخت آزمائش سری پناہ چاہاور ت س آن سختی اورعذاب ک ری طرف سا ہوں تچاہ
س

مائِ، وَمِنْ شَر مَا مَا یَنْزلُِ مِنَ الس ة الاْعَْدائِ، وَمِنْ شَرَوَمِنْ سُوئِ الْقَضائِ، وَشَما
بری قدر س دشمنوں ک طعن س اور اس کلیف س جو آسمان س نازل ہو اور ہر اس برائی س جس کا

هم لاَ تجَْعَلْنیِ مِنَ الاْشَْرارِ، وَلاَ مِنْ ٲَصْحابِ النارِ، وَلاَ فِی الْکِابِ الْمُنْزلَِ ۔ الَلّٰ
ذکر نازل شدہ کاب مں ہے اے اللہ! مجھے برے لوگوں مں قرار نہ دے اور نہ ہی اہل جہنم مں س قرار دے

اور نہ ہی مجھے نیک
نیِ وَفاة طَیبَة ُلْحِقُنیِ بَة، وَتوََفتحَْرمِْنیِ صُحْبَة الاْخَْیارِ، وَٲَحْینِیِ حَیَاۃً طَی

افراد کی صحبت س محروم رکھ مجھے پاکزہ زندگی نصیب کرمجھ کو بہترن حالت مں موت دے نیکوکاروں
مں شامل کردینا

هم لَکَ باِلاَْ بْرارِ، وَارْزقُْنیِ مُرافَقَة الاْنَْبیِائِ فِی مَقْعَدِ صِدْقٍ عِنْدَ مَلیِکٍ مُقْتدَِرٍ ۔ الَلّٰ
مجھے انبیائ کا ساتھ عطا فرمانا اس مقام صدق و صفا مں جو تری زبردست حکومت مں ہے اے معبود!

حمد ترے ہی
نة، یَا باعِ السالْحَمْدُ عَلَی حُسْنِ بَلائکَِ وَصُنْعِکَ، وَلَکَ الْحَمْدُ عَلَی الاِْسْلامِ وَات

لے ہے تری طرف س بہترن آزمائش مں مدد کرن ر اور حمد ترے لے ہے کہ تو ن اسلام کی روی اور
سنت ر عمل کرن کی

ربَ کَما هدَیْتهَمْ لدِِینکَِ وَعَلمْتهَمْ کِابَکَ فَاهدِنا وَعَلمْنا، وَلَکَ الْحَمْدُ
توفق دی ہے اے روردگار جیس تون ان کی اپن دن کی طرف رہنمائی کی اپنی کاب انہں سکھائی پس ہماری

بھی رہنمائی کر اور
ةکَما خَلَقَْنیِ عَلَی حُسْنِ بَلائکَِ وَصُنْعِکَ عِنْدِی خاص



ہمں سکھا اور حمد ترے لے ہے بہترن آزمائش ر اور اس خاص احسان ر جو تو ن مجھ ر کیا ہے جیسا کہ
تو ن مجھے یدا کیا ہے تو

فَٲَحْسَنْتَ خَلْقِی وَعَلمَْنیِ فَٲَحْسَنْتَ تعَْلیِِی وَهدَیَْنیِ فَٲَحْسَنْتَ هدایَتیِ، فَلَکَ
اچھی صورت دی ہے مجھے علم سکھایا تو بہترن تعلیم دی ہے اور مری رہنمائی کی تو کیا خوب رہنمائی کی ہے

پس حمد ترے
الْحَمْدُ عَلَی إنْعامِکَ عَلَی قَدِیماً وَحَدِیاً، فَکَمْ مِنْ کَرْبٍ یَا سَیدِی قَدْ فَرجَْه وَکَمْ

ہی دکھ تھے جو تو ن نرے سردار کں پس اے مں دک مسلسل نعمت آخر مجھے اول س ے ہے کہ تو نل
دور کردے مرے آقا

سَْه وَکَمْ مِنْ هم یَا سَیدِی قَدْ کَشَفَْه وَکَمْ مِنْ بَلائٍ یَا َدِی قَدْ نفیَا سَی مِنْ غَم
کن ہی غم تھے جو تو ن مٹادے اے مرے مالک! کن ہی اندیش تھے جو تو ن محو کردیئ اے مرے

سَیدِی قَدْ صَرفََْه وَکَمْ مِنْ عَیْبٍ یَا سَیدِی قَدْ سَترََْه فَلَکَ الْحَمْدُ عَلَی کُل حالٍ
آقا کنی ہی ریشانیاں تھں جو تو ن ختم کردیاور کن ہی عیب تھے جو تو ن ڈھانپ لے پس حمد ترے

لے ہے
هم اجْعَلْنیِ فِی کُل مَثْویً وَزمََانٍ وَمُنْقَلَبٍ وَمَقامٍ وَعَلَی هذِه الْحالِ وَکُل حالٍ ۔ الَلّٰ

ہر ایک حال مں ہرجگہ ہر زمان مں ہر ایک منزل اور ہر ایک مقام ر اور اس موجودہ حالت مں اور ہر حالت
مں اے معبود! آج

مِنْ ٲَفْضَلِ عِبادِکَ نصَِیباً فِی هذَا الَْوْمِ مِنْ خَْرٍ َقْسِمُه ٲَوْ ضُرَ کْشِفُه، ٲَوْ سُوئٍ
ک دن مجھے حصہ و نصیب ک لحاظ س اپن سب بندوں س برتر قرار دے اس بھلائی مں جوتو ن قسیم

کی یا جو کلیف تو ن دور
تصَْرفُِه ٲَوْ بَلائٍ تدَْفَعُه ٲَوْ خَْرٍ تسَُوقُه، ٲَوْ رحَْمَ ٍَنْشُرهُا، ٲَوْ عافِیُ ٍَلْبسُِها فَ إنکَ

کی یا جو برائی تو ن ہٹائی یا جو سختی تو ن ٹالی یا جو خر تو ن عطا کی یا جو رحمت تو ن عام کی یا جو
عافیت تو ن عنایت کی ہے کہ ے شک

ماواتِ وَالاْرَْضِ وَٲَنْتَ الْواحِدُ الْکَرِیمُ رٌ وَبیَِدِکَ خَزائنُِ السِئٍ قَدَْش عَلَی کُل
تو ہر چز ر قدرت رکھا ہے آسمانوں اور زمن ک خزان ترے قبض مں ہیاور تو وہ یکا بزرگی والا

الْمُعْطِی الذِی لاَ ُردَ سائلُِه، وَلاَ یُخَیبُ آمِلُه، وَلاَ یَنْقُصُ نائلُِه، وَلاَ یَنْفَدُ مَا عِنْدَه
عطا کرن والا ہے جو کسی سائل کو ہٹکاا نہں کسی امیدوار کو ماوس نہں کرا اور جس کی عطاکم نہں

ہوتی اور جو کچھ اس ک پاس ہے
بَلْ َزْدادُ کَثْرةَ وَطِیباً وَعَطائً وَجُوداً، وَارْزقُْنیِ مِنْ خَزٰائنِکَِ التیِ لاَ تفَْنی، وَمِنْ

ختم نہں ہوا بلکہ وہ بڑھاہے مقدارمں پاکزگی مں عطا مں اور سخاوت مں اور مجھے اپن ان خزانوں
س عنایت کر جو ختم نہں

رحَْمَِکَ الْواسِعَة إن عَطائَکَ لَمْ یَکُنْ مَحْظُوراً وَٲَنْتَ عَلَی کُل شَْئٍ قَدِرٌ برِحَْمَِکَ
ہوت اور اپنی وسع رحمت مں س مجھے عطا کر کہ ے شک تری عطا کبھی بند نہں ہوتی اور تو ہر چز ر

ا ہے اپنی رحمت کقدرت رکھ
یَا ٲَرْحَمَ الراحِمِنَ ۔



ساتھ اے سب س زیادہ رحم کرن وال۔
﴿۲﴾وہ دس تسبیحات جو سید ن ذکر کی ہں ان کو ہزار مرتبہ ڑھ اور وہ روز عرفہ ک اعمال مں آئیگں۔

ا ڑھ کہ جو شب جمعہ ک اعمال مں مذکور ہے اور اس روز عرفہ مں ڑھنا بھی وارد وَ تهَی اتعََب هم ﴿۳﴾دعا الَلّٰ
ہوا ہے۔

ں ہر شر سا کہ اس سال م ں رہےک وہ وم عید ن -کی زیارت کرے اورں امام حسن کربلا مزم﴾﴿
محفوظ رہ سک۔

نوں ذی الحجہ کا دن یہ روز عرفہ ہے اور بہت بڑی عید کا دن ہے۔ اگر چہ اس کو عید ک نام س موسوم نہں
کیا گیا، یہی وہ دن ہے جس مں خدائ تعالیٰ ن بندوں کو اپنی اطاعت و عبادت کی طرف بلایاہے ، آج ک دن ان

ک لے اپن جود و سخا کا دسترخوان بچھایا ہے اور آج شیطان کو دھکارا گیا اور وہ ذلل و خوار ہوا ہے۔
رات مانگ رہا تھا۔ آپ نخ روز عرفہ ایک سائل کی آواز سنی جو لوگوں س ن -نن العابدروایت ہے کہ امام ز
فرمایا: افسوس ہے تجھ رکہ آج ک دن بھی تو غر خدا س سوال کر رہا ہے حالانکہ آج تو یہ امید ہے کہ ماؤں

ک یٹ ک بچ بھی خدا ک لطف و کرم س مالامال ہو کر سعید و خوش بخت ہو جائں ۔

اس دن ک چند ایک اعمال ہں:

﴿۱﴾غسل کرے۔ ﴿۲﴾امام حسن -کی زیارت کرے اس کا ثواب ہزار حج وعمرہ اور ہزار جہاد جنا بلکہ اس س بھی
دن جو کوئی حضرت ک ں ۔ کہ آج کں نقل ہوئی ہں بہت سی متواتر حدیثزیادہ ہے۔ اس زیارت کی فضیلت م

قبہ مقدسہ ک سائ مں رہے تو اس کا ثواب عرفات والوں س کم نہں زیادہ ہے اور وہ ان لوگوں س مقدم
ا ہم یہ یاد رہے کہ یہ ثواب اور درجہ اس شخص ک گی ۔ ں آئہے۔ حضرت کی زیارت کی کیفیت باب زیارت م

لے ہے جو اپنا واجب حج چھوڑ کر زیارات کو نہ گیا ہو۔
﴿۳﴾نماز عصر ک بعد دعائ عرفہ ڑھن س قبل زر آسمان دو رکعت نماز بجا لائ اور اپن گناہوں کا اقرار و

ن ٪کبعد ائمہ طاہر گناہ معاف ہوں۔اس ک اور اس ک ں حاضری کا ثواب ملعرفات م اکہ اس اعتراف کرے
حکم ک مطاق دعائ عرفہ ڑھ اور اعمال عرفہ بجا لائ اور یہ اعمال بہت زیادہ ہں کہ اس مختصر کاب مں

ان کا بیان ممکن نہں، پھر بھی حسب گنجائش ہم یہاں چند اعمال کا ذکر کرت ہں۔

شخ کفعی ن مصباح مں فرمایا ہے کہ وم عرفہ کا روزہ مستحب ہے بشرطیکہ دعائ عرفہ ک ڑھن مں
کمزوری کا بھی خوف نہ ہو۔ زوال س پہل غسل کرنا بھی مستحب ہے اور شب عرفہ وروز عرفہ زیارت امام حسن

-بھی مستحب ہے۔

زوال ک وقت زر آسمان نماز ظہر و عصر نہایت مانت اور سنجیدگی س بجا لائ، اس ک بعد دو رکعت نماز
ڑھ جس کی پہلی رکعت مں سورہ الحمد ک بعد سورہ توحید اور دوسری رکعت مں سورہ الحمد ک بعد
سورہ کافرون ڑھ، اس ک بعد چار رکعت نماز ڑھ جس کی ہررکعت مں سورہ الحمد ک بعد پچاس مرتبہ

:ڑھ سورہ توحید کی



مؤلف کہت ہں کہ یہ چار رکعت وہی امر المومنن -کی نماز ہے جو اعمال روز جمعہ مں مذکور ہے، پھر
فرمات ہں کہ چار رکعت نماز ک بعد یہ دس تسبیحات ڑھ۔ جو رسول اللہ س مروی ہں اور سید ابن طاؤس

ن اپنی کاب اقبال مں درج کں اور وہ یہ ہں۔
مائِ عَرْشُه سُبْحانَ الذِی فِی الاْرَْضِ حُکْمُه سُبْحانَ الذِی ذِی فِی السسُبْحانَ ال

پاک ہے وہ خدا جس کا عرش آسمان مں ہے پاک ہے وہ خدا جس کا حکم زمن مں نافذ ہے پاک ہے وہ خد
اجس کا

فِی الْقُبُورِ قَضاؤُه سُبْحانَ الذِی فِی الْبَحْرِ سَبیِلُه سُبْحانَ الذِی فِی النارِ سُلْطانهُ
فیصلہ قبروں مں نافذ ہے پاک ہے وہ خدا جس کا دریا مں راستہ ہے پاک ہے وہ خدا جو جہنم ر اختیار رکھا

ہے
سُبْحانَ الذِی فِی الْجَنة رحَْمَُه سُبْحانَ الذِی فِی الْقِیامَة عَدْلُه سُبْحانَ الذِی رفََعَ

پاک ہے وہ خدا جنت مں جس کی رحمت ہے پاک ہے وہ خداقیامت مں جس کا عدل ہے پاک ہے وہ خدا جس
ن آسمان

مائَ سُبْحانَ الذِی بَسَطَ الاْرَْضَ سُبْحانَ الذِی لاَ مَلْجَٲَ وَلاَ مَنْجی مِنْه إلا إلَیْه الس
ہاں س ں مگر اسی کپناہ و نجات نہ ن بچھائی پاک ہے وہ خدا جس سزم بلند کیا پاک ہے وہ خدا جس ن

پھر سو مرتبہ کہے : سُبْحَانَ االلهِ وَ الْحَمْدُ اللهِ وَ االلهُ اکَْبَرُ نز سورہ توحید و آیت الکرسی اور صلوات
اللہ پاک ہے اللہ ہی ک لے حمد ہے نہں کوئی معبود سوائ اللہ ک اورا للہ بزرگتر ہے

سوسو مرتبہ ڑھ، دس مرتبہ کہے: لاَ الَِہَ الاِ االلهُ وَحْدَه، لاَ شَرِیْکَ لَه، لَه، الْمُلْکُ وَ لَه
نہیکوئی معبود سوائ اللہ ک وہ یکا ہے کوئی اس کا انی نہں اسی ک لے حکومت اور حمد

، لاَ یَمُوتُ بیَِدِه الْخَْرُ وَهوَ یْ وَ هوَ حَیِْیْ وَ یُمِیْتُ وَ یُمِیْتُ وَ یُحِْالْحَمْدُ یُح
وہ زندہ کرا اور موت دیا ہے اور موت دیا اور زندہ کرا ہے اور وہ ایسازندہ ہے جس موت نہں اسی ک ہاتھ

مں بھلائی ہے اور وہ
وْمُ َالْق هوَ الْحَي ّٰ عَلیٰ کُل شَئْیٍ قَدِْرُ، دس مرتبہ کہے: اسَْتغَْفِرُ االلهُ الذٰی لاٰ الِة الاِ

ہر چز ر قدرت رکھا ہے بخشش چاہاہوں اس اللہ س کہ جس ک سوا کوئی معبود نہں زندہ و پائندہ ہے اور
وَاتَوَُبُ الَِیْہِ دس مرتبہ کہے: یٰا االلهُ دس مرتبہ کہے: یٰا رحَْمٰنُ دس مرتبہ کہے: یٰا رحَیٰمُ دس مرتبہ کہے:

ا ہوں اے اللہ اے بڑے مہربان اے رحم والحضور توبہ کر ں اسکم
ومُ َیَا ق مَوٰاتِ وَ الاْرَْضِ یٰا ذَا الْجَلاٰلِ وَ الاِْکْرٰامِ دس مرتبہ کہے: یٰا حَي عُ السٰیٰا بَد

اے آسمانوں اور زمن ک یدا کرن وال اے جلالت و بزرگی ک مالک اے
ّٰ انَْتَ دس دس مرتبہ کہے: یٰا حَنانُ یٰا مَنانُ دس مرتبہ کہے: یٰا لاٰ الِٰة الاِ

زندہ اے پائندہ اے محبت وال اے احسان وال اے کہ ترے سوا کوئی معبود نہں
هم انِیِّ اسَْئَلُکَ یٰا مَنْ هوَ اقَْربَُ الَِی مِنْ حَبْلِ مرتبہ کہے: آمن پھر یہ کہے : الَلّٰ

اے معبود! سوال کرا ہوں تجھ س اے وہ جو شہ رگ س زیادہ مرے قریب و نزدیک
الْوَریٰد یٰا مَنْ یَحُولُ بَْنَ الْمَرْئِ وَ قَلْبہِ یَا مَنْ هوَ باِلْمَنْظَرِ الاْعَْلٰی وَ باِلاْفُُقِ

ہے اے وہ جو انسان اور اس ک دل ک درمیان حائل ہوجاا ہے اے وہ جو بلند مقام اور واضح
الْمُبٰنِ یٰا مَنْ هوَ الْرحَْمٰنُ عَلٰی الْعَرْشِ اسْتوَٰی یٰا مَنْ لَیْسَ کَمِْلهِ شَْئٌ وَهوَ



افق مں ہے اے وہ جو بڑے رحم والا ہے اور عرش ر مسلط ہے اے وہ جس کی مل کوئی چز نہں ہے اور وہ
دٍ دٍ وَ آلِ مُحَم یَ عَلٰی مُحَمرْ اسَْئَلُکَ انَْ تصَُلٰعُ الْبَصٰسَم

سنن دیکھن والا ہے سوال کرا ہوں تجھ س کہ محمد(ص) و آل محمد(ص) ر رحمت نازل فرما ۔
پس اپنی حاجت طلب کرے کہ انشائ االله وری ہوگی ۔

امام جعفر صادق -س منقول ہے کہ جو شخص یہ صلوات ڑھ تو گویا اس ن اہل بیت(ع) کو مسرور کیا ہے۔
اور وہ یہ ہے :

صَل هم هم یَا ٲَجْوَدَ مَنْ ٲَعْطی، وَیَا خَْرَ مَنْ سُئِلَ، وَیَا ٲَرْحَمَ مَنِ اسْترُْحِمَ الَلّٰ الَلّٰ
زیادہ رحمت کرن بہتر اور اے سب س س ہوئ زیادہ سخی اے ہر سوال کئ س وال اے اللہ! اے ہر عطا کرن

وال اے اللہ
دٍ وَآلهِ فِی الاخَِْرِنَ، وَصَل عَلَی عَلَی مُحَم نَ، وَصَلِل َدٍ وَآلهِ فِی الاْو عَلَی مُحَم

حضرت محمد(ص) ر اور انکی آل ر رحمت نازل فرما پہلوں کیساتھ اور حضرت محمد(ص) اور انکی آل ر رحمت
نازل کر پچھلوں کیساتھ اور حضرت محمد(ص)

هم ٲَعْطِ دٍ وَآلهِ فِی الْمُرْسَلِنَ ۔ الَلّٰ عَلَی مُحَم دٍ وَآلهِ فِی الْمَلأَِ الاْعَْلیٰ، وَصَل مُحَم
ر رحمت نازل کر مرسلوں ک ں اور حضرت محمد(ص) اور ان کی آلر رحمت نازل کر معالم بالا م اور ان کی آل

ساتھ اے اللہ! محمد(ص)
هم إنی رجََة الْکَبِرَۃَ ۔ الَلّٰ فْعَة وَالدرفََ وَالر داً وَآلَه الْوَسِیلَة وَالْفَضِیلَة وَالش مُحَم

و آل(ع) محمد(ص) کو ذریعہ و وسیلہ بڑائی بزرگی بلندی اور بہت بڑا درجہ و مقام عطا کر اے اللہ! ے شک مں
دٍ صَلی االلهُ عَلَیْه وَآلهِ وَلَمْ ٲَرهَ فَلا تحَْرمِْنیِ فِی الْقِیامَة رؤُْیََه آمَنْتُ بمُِحَم

ایمان لایا ہوں حضرت محمد ر اور انہں دیکھا نہں پس قیامت میمجھے ان ک دیدار س محروم نہ رکھنا
نیِ عَلَی مِلِه، وَاسْقِنیِ مِنْ حَوْضِه مَشْربَاً روَِیّاً ساِئغاً ه، وَتوََفََوَارْزقُْنیِ صُحْب

اور ان کی صحبت نصیب کرنا نز مجھے ان ک دن ر موت دے ان ک حوض کوثر مں س پانی پلانا جو سر
کردین والا خوش مزہ و

دٍ صَلی ی آمَنْتُ بمُِحَمإن هم ھَنیِئاً لاَ ٲَظْمَٲُ بَعْدَه ٲَبَداً، إنکَ عَلَی کُل شَْئٍ قَدِرٌ ۔ الَلّٰ
شرں ہو کہ اس ک بعد مں کبھی یاسا نہ ہوں ے شک تو ہرچز ر قدرت رکھا ہے اے اللہ! بیشک مں ایمان

لاا ہوں حضرت محمد
داً صَلی االلهُ غْ مُحَمبَل هم االلهُ عَلَیْه وَآلهِ وَلَمْ ٲَرهَ فَعَرفْنیِ فِی الْجِنانِ وَجْهه ۔ الَلّٰ

ر اور انہں دیکھا نہں پس جنت مں مجھے ان کی پہچان کرادینا اے اللہ! پہنچادے حضرت محمد
عَلَیْه وَآلهِ مِنی تحَِیة کَثِرةَ وَسَلاماً،

کو مری طرف س بہت بہت آداب اور سلام۔

اس ک بعد دعائ ام داؤد ڑھ جو ماہ رجب ک اعمال مں ذکر ہوچکی ہے۔

پھر یہ تسبح ڑھ کہ جس ک ثواب کا اندازہ ہی نہں ہوسکا اور بوجہ اختصا ر ہم ن اس کوبیان نہں کیا ،
وہ تسبح یہ ہے:



سُبْحانَ االلهِ قَبْلَ کُل ٲَحَدٍ وَسُبْحانَ االلهِ بَعْدَ کُل ٲَحَدٍ وَسُبْحانَ االلهِ مَعَ کُل ٲَحَدٍ
ز کبعد ہے پاک ہے وہ خدا جو ہر چ ز کہے پاک ہے وہ خدا جو ہر چ پہل ز سپاک ہے وہ خدا جو ہر چ

ساتھ ہے
وَسُبْحانَ االلهِ یَبْقی ربَنا وَیَفْنی کُل ٲَحَدٍ وَسُبْحانَ االلهِ تسَْبیِحاً یَفْضُلُ تسَْبِحَ

پاک ہے خدا ہمارا رب جو وہ باقی رہے گا جب کہ ہر چز فنا ہوجائ گی پاک ہے خدا نہایت پاکزہ ہے جو تسبح
کرن والوں کی

الْمُسَبحِنَ فَضْلاً کَثِراً قَبْلَ کُل ٲَحَدٍ وَسُبْحانَ االلهِ تسَْبیِحاً یَفْضُلُ تسَْبِحَ
تسبح س بہت بہت برتر ہے ہر ایک چز س پہل اور پاک ہے خدا نہایت پاکزہ ہے جو تسبح کرن والوں کی

الْمُسَبحِنَ فَضْلاً کَثِراً بَعْدَ کُل ٲَحَدٍوَسُبْحانَ االلهِ تسَْبیِحاً یَفْضُلُ تسَْبِحَ
تسبح س بہت بہت برتر ہے ہر چز ک بعد اور پاک ہے خدا نہایت پاکزہ ہے جو تسبح کرن والوں کی

الْمُسَبحِنَ فَضْلاً کَثِراً مَعَ کُل ٲَحَدٍ وَسُبْحانَ االلهِ تسَْبیِحاً یَفْضُلُ تسَْبِحَ
تسبح س بہت بہت برتر ہے ہر چزک ساتھ اور پاک ہے خدا نہایت پاکزہ ہے جو تسبح کرن والوں کی

الْمُسَبحِنَ فَضْلاً کَثِراً لرِبَنَا الْباقِی وَیَفْنی کُل ٲَحَدٍ وَسُبْحانَ االلهِ تسَْبیِحاً لاَ
تسبح س بہت بہت برتر ہے کہ ہمارا رب باقی رہے گاجب کہ ہر چز فنا ہو جائ گی پاک ہے نہایت پاکزہ ہے کہ

یُحْصی وَلاَ یُدْری وَلاَ یُنْسی وَلاَ یَبْلی وَلاَ یَفْنی وَلَیْسَ لَه مُنْتَی وَسُبْحانَ االلهِ
شمار نہں ہوسکا سمجھ مں نہں آا فراموش نہں ہوا رانا نہں ہوا ناید نہں ہوا اور اس کی کوئی انتہا

نہں ہے پاک ہے خدا

هورِ وَٲَیامِ نَ وَشُهورِ الدِتسَبیِحاً یَدُومُ بدَِوامِه وَیَبْقی ببَِقائهِ فِی سِنیِ الْعالَم
ک برسوں ہر زمان باقی ہے اسکی بقاکیساتھ جہانوں ک زہ ہے جو ہمیشہ ہے اسکی ہمیشگی سنہایت پاک

مہینوں دنیا ک تمام دنوں
نْیا وَساعاتِ اللْلِ وَالنهارِ وَسُبْحانَ االلهِ ٲَبَدَ الاْبََدِ وَمَعَ الاَْ بَدِ مِمّا لاَ یُحْصِیه الد

اور رات دن کی ہر ہر گھڑی مں پاک ہے وہ خدا جو ہمیشہ ہمیشہ ہے ہمیشگی ک ساتھ کہ جس کی ذات کا
اندازہ نہں کیا جاسکا وہ زمانہ

الْعَدَدُ، وَلاَ یُفْنیِه الاْمََدُ، وَلاَ یَقْطَعُه الاَْ بَدُ، وَ تبَارکََ االلهُ ٲَحْسَنُ الْخالقِِنَ ۔
گزرن س فنا نہں ہوا اور ہمیشگی اس س جدا نہں ہوسکتی اور برکت والا ہے وہ خدا جو بہترن خالق ہے۔

پھر کہے : وَالْحَمْدُ اللهِ قَبْلَ کُل احََدٍ وَالْحَمْدُ اللهِ بَعْدَ کُل احََدٍ دعا ک آخر ک لیکن ہر جگہ
حمد ہے خدا ک لے ہر چز س پہل اور حمد ہے خدا ک لے ہر چز ک بعد ....

ّٰ االلهُ سُبْحَانَ االلهِ کی بجائ الَْحَمْدُ اللهِ کہے اور جب احَْسَنُ الْخَالقِِن ک پہنچ تو کہے لاٰ الِٰه الاِ
اللہ ک ں کوئی معبود سوائن خالق ہے نہے ہے جو بہترل پاک ہے خدا حمد خدا ہی ک

ّٰ االلهُ کہے اور اسک بعد کہے قَبْلَ کُل احََدٍ دعا ک آخر ک مگر ہر جگہ سُبْحَانَ االلهِ ہے وہاں لاٰ الِٰه الاِ
اللہ ک ں کوئی معبود سوائہے۔ پاک ہے خدا نہ پہل ز سجو ہر چ

وَااللهُ اکَْبَرُ قَبْلَ کُل احََدٍ دعا ک آخر ک لیکن ہر جگہ سُبْحٰانَ االلهِ کی بجائ االلهَُ اکَْبَرُکہے پھر یہ
سب س بڑا ہے خدا جو ہرچز س پہل ہے ..... پاک ہے االله خدا بزرگتر ہے

ا۔بعد مں امام زن العابدن- وَتهَی امَنْ تعََب هم دعا ڑھ جو شب جمعہ ک اعمال مں ذکر ہوئی ہے الَلّٰ



اے اللہ! جو آمادہ ہؤا اور تیار ہوا
هم انَْتَ االلهُ ربَ الْعٰالَمٰنَ کی یہ دعا ڑھ جو شخ طوسی(رح) ن مصباح المتہجد مں ذکر کی ہے:الَلّٰ

اے اللہ! تو ہی وہ خدا ہے جو جہانوں کا رب ہے۔

 

 


